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Bellfi res le proporciona muchos ambientes y confort con su nueva chimenea

Este documento forma parte integrante de la entrega de su chimenea de gas.
 Léalo atentamente antes de la instalación y mantenimiento de la chimenea. 

¡Consérvelo cuidadosamente! 

Número de serie:

Fecha de producción:
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CHIMENEA DE GAS BELLFIRES CON SISTEMA DE COMBUSTIÓN CERRADO:

Derby Large 3  PF (Premium Fire) (DYL3 PF)

Derby Small 3  PF (Premium Fire) (DYS3 PF)

Topsham Large 3  PF (Premium Fire) (TSL3 PF)

York Large 3  PF (Premium Fire) (YKL3 PF)

York Small 3  PF (Premium Fire) (YKS3 PF)

View Bell Derby 3  PF (Premium Fire) (VWBDY3 PF)

View Bell Small 3  PF (Premium Fire) (VWBS3 PF)

View Bell Topsham 3  PF (Premium Fire) (VWBTS3 PF)

View Bell York 3  PF (Premium Fire) (VWBYK3 PF)

Corner Bell Derby 3 I/D  PF (Premium Fire) (CBDY3 I/D PF)

Corner Bell Small 3 I/D  PF (Premium Fire) (CBS3 I/D PF)

Corner Bell Topsham 3 I/D  PF (Premium Fire) (CBTS3 I/D PF)

Corner Bell York 3 I/D  PF (Premium Fire) (CBYK3 I/D PF)

 
 IMPORTANTE !

 Utilice las dos manuals d’instalaciones entregadas de forma simultánea a 
 la instalación de su aparato:

 1. La manual de instalación (básicas), con uno de los siguientes títulos:
  •  DERBY LARGE 3  CF/LF
  • DERBY SMALL 3  CF/LF
  • TOPSHAM LARGE 3  CF/LF
  • YORK LARGE 3  CF/LF
  • YORK SMALL 3  CF/LF
  • VIEW BELL DERBY 3  CF/LF
  • VIEW BELL SMALL 3  CF/LF
  • VIEW BELL TOPSHAM 3  CF/LF
  • VIEW BELL YORK 3  CF/LF
  • CORNER BELL DERBY 3 I/D  CF/LF
  • CORNER BELL SMALL 3 I/D  CF/LF
  • CORNER BELL TOPSHAM 3 I/D  CF/LF
  • CORNER BELL YORK 3 I/D  CF/LF

 2. La manual de instalación ‘Premium Fire’, que es un complemento 
  de las manuals de instalación anteriores. Este manual de instalación se 
  entrega, debido a que el aparato está fabricado con el doble quemador 
  ‘Pemium Fire’.
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COMPLEMENTO CAPÍTULO 1:  INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

Página 56:

Conexiones eléctricas y pilas:

Figura 23A:    Módulo (Luz)

El aparato está equipado por una conexión de 230 VAC, y puede únicamente ser 
conectado por una salida de corriente por medio de una toma de tierra auxiliar. 
El aparato dispone de luz ambiental.

 Aparato Módulo (Luz) 230 VAC

  Receptor 6VDC (a través   Importante : 
  Mando a de el cable de 5  ¡No colocar las 
  distancia terminales del  pilas en el
   módulo (Luz)) receptor! 

 Mando a 
 distancia  1x 9V pila-bloque
   Emisor manual
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Figura 23B:    Las conexiones eléctricas del Receptor y el Módulo (Luz)

Botón - RESET Módulo(Luz)

         230 VAC

      Receptor

2 hiloa cable 6 VDC
AUX Receptor → 
Válvula de gas 
“quemador trasero”

Cable de alimentación del 
aparato 230 VAC 3 hilos cable

  ¡No coloque    
  las pilas dentro 
  del receptor!

3 hilos cable 230 VAC
Módulo(Luz) → 
Lámparas ambientales (2x 25W)

Termopar-
tensión/corriente 
Conexión
SALIDA  
(amarillo)

Termopar
tensión/corriente
Conexión 
ENTRADA (rojo)

5 hilos cable 6 VDC
MÓDULO receptor → 
Módule(Luz)

8 hilos cable 
6 VDC
Receptor → 
Bloque de 
ajuste de gas

           Cable de tierra     
 (amarillo/ verde) 
 Fijar este cable a una 
 parte metálica de la  
 unidad de control.

Con la entrega del aparato, las conexiones eléctricas del bloque de ajuste de gas y del 
receptor están ya unidas.

El módulo (Luz) se suministra separadamente con el aparato. Sus componenetes 
eléctricos deben ser conectados de conformidad a la fi gura 23B y 23C siguientes.

 Conecte el cable de tierra      (amarillo/verde) a una parte metálica en el  
 interior de la unidad de control, y utilizando el tornillo existente.
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Figura 23C:    Conexión 5 hilos cable 6VDC sobre la conexión MÓDULO 
 del receptor

Figura 23D:  La unidad de control encastrada
 Posición del receptor, Módulo (Luz) y el bloque de ajuste de gas  
 (Los componentes de la imágen no están todavía conectados eléctricamente)

         La unidad de 
control encastrada Receptor Módulo(Luz)

Placa de
identifi cación

Bloque de 
ajuste de gas

 Conecte el cable de  
 tierra        (amarillo/  
 verde) a una parte 
 metálica en el interior  
 de la unidad de 
 control.
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Página 64:

1.7.6 Colocación de los troncos de cerámica, ‘fi re glass’, las brasas y 
 las cenizas de decoración.
 Aparato realizado con el doble quemador ‘Premium Fire’ (PF) :

El aparato se suministra con:

• Troncos de cerámica ; ver los troncos números 14 à 25 a continuación.
• ‘Fire glass Black’
• ‘Fire glass Dark Amber’ 
• Las brasas
• Las cenizas de decoración

° Troncos de cerámica ;  Los troncos números 14 à 25

° Brasas ;  E

° Cenizas de decoración ;  A

 La estructura de los troncos de cerámica, ‘fi re glass’, las brasas y las cenizas de  
 decoración, están elaboradas para un aparato con un doble quemador 
 ‘Premium Fire’(PF) GAS NATURAL, y son las mismas que para uno con doble 
 quemador ‘Premium Fire’(PF) PROPANO/BUTANO.
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• ‘Fire glass Black’

• ‘Fire glass Dark Amber’

• Brasas ;  E
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• Cenizas de decoración ;  A

Importante : • Instale los troncos, ‘fi re glass’, las brasas y las cenizas de  
  decoración, con cuidado en el quemador y alrededor de los  
  quemadores principales siguiendo las instrucciones recogidas  
  en este capítulo.  
 • No coloque el ‘fi re glass’, las brasas y las cenizas de decoración  
  sobre o contra el quemador de la llama piloto.
 • Esta es la razón por la que de forma preventiva la llama piloto  
  está equipada con una cubierta. ¡No quitar nunca esta cubierta! 
 • Asegúrese que la llama piloto puede quemar libremente sobre   
  el quemador principal en todo momento. 
  De esta forma se garantiza un correcto encendido del quemador  
  principal. La omisión de estas instrucciones podrían conducir   
  a una situación peligrosa.
 • Asegúrese que la llama piloto está siempre visible.
 • La base del quemador (con ‘fi re glass’, las brasas y las cenizas  
  de decoración) y la estructura de los troncos no pueden nunca  
  ser modifi cadas.
 •  ¡Utilice únicamente aquello que se le ha suministrado! Estos  
  elementos están registrados y la cantidad está determinada en  
  función de cada aparato. 
 • Las piezas de reemplazo están disponibles a través de su   
  distribuidor. 
 • La installation sólamente puede ser realizada por persona  
  autorizada. 

Retire el cristal del aparato siguiendo las instrucicones del capítulo 4 ; 
DESMONTAJE/MONTAJE DEL CRISTAL.
Ver la manual de instalación básicas.
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Troncos de cerámica + ‘fi re glass’ + brasas + cenizas de decoración
 
1 IMPORTANTE : Controle que están los 3 pernos de fi jación del quemador.   
 Ver la foto.

 Controle el funionamiento de las lamparas ambientales/ la activación del regulador  
 de luz con la ayuda del mando a distancia. 
 Ver el modo de empleo;             Control de la luz/del regulador. 

 Reemplace las lámparas ambientales si es necesario. 

 Ver el capítulo 4A : DESMONTAJE / MONTAJE DE LOS QUEMADORES Y   
 DE LA MALLA DE REJILLAS - REEMPLAZO DE LAS LUCES AMBIENTALES. 
 Utilice únicamente las lámparas ambientales originales.
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2 Deposite el tronco N°. 16 prudentemente sobre el quemadorr - a la derecha.

 Controle primeramente si la « fl echa » de la parte inferior del tronco está 

 dirigida hacia arriba. 

 Controle si, en la parte inferior del tronco, los dos lados frontales, tienen una 

 separación de ± 5 mm del quemador metálico.

Tronco N° 16 = 

Número de artículo 340021 

(legible en la parte inferior 

del tronco)

Parte inferior 

del tronco

Parte inferior

± 5 mm

Quemador

± 5 mm
Parte inferior 

del tronco

Parte inferior 

  Quemador
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3 Deposite el tronco N°. 14 prudentemente sobre el quemador - a la izquierda.

 Controle primeramente si la « fl echa » de la parte inferior del tronco está 

 dirigida hacia arriba. 

Tronco N° 14   

Número de artículo 340019 

(legible en la parte inferior 

del tronco)

 Controle si, en la parte inferior del tronco, los dos lados frontales, tienen una 

 separación de ± 5 mm del quemador metálico.

Parte inferior 

del tronco

Parte inferior

± 5 mm

Quemador

± 5 mmParte inferior 

del tronco

Parte inferior  

Quemador



16

Español

Manual de instalación

 Tronco N° 15 = número de artículo 340020 (legible en la parte inferior del tronco)

 Controle que la llama piloto está visible.

4 Deposite el tronco N°. 15 prudentemente sobre el quemador - en el medio
 (próximo a la llama piloto).
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5 Coloque los elementos carbonizados Nr. 23 (= 1 número de artículo 340028)
 debajo del quemador a la derecha, alrededor del venturi.

6 Coloque el elemento carbonizado Nr. 24 (= 1 número de artículo 340029) debajo  
 del quemador a la izquierda, alrededor del venturi.
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 Atención !

 No vierta ‘Fire glass Black’ sobre  
 la malla de rejilla, alrededor de los  
 quemadores.
 El ‘Fire glass Black’ bloquea   
 mucho la luz.

7 Distribuya el ‘Fire glass Dark Amber’ (ámbar oscuro) uniformemente sobre la 
 malla de rejilla, por todos los quemadores. 
 Atención :  ¡No coloque ‘fi re glass’ sobre o contra la llama piloto! 
 Atención :  No coloque ‘fi re glass’ debajo de los troncos N° 14, 15 y 16, o   
  donde descansan en la malla de rejilla. 

8 Distribuya uniformemente el ‘Fire glass Black’ sobre la rejilla, a la izquierda y a la  
 derecha de la malla de la rejilla.
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9 Determine la intensidad de la luminosidad de las lámparas ambientales/ activando  
 el regulador con la ayuda del mando a distancia al máximo.  
 Ver el modo de empleo;          Control de la luz/del regulador.
 Controle si el ‘fi re glass’ se reparte  uniformemente y si la intendidad luminosa es  
 aproximadamente la misma en todas partes.

10 Coloque el tronco N°. 18 (= 1x número de artículo 340023)
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11 Coloque el elemento carbonizado N° 21   (= 1x número de artículo 340026)

12 Coloque el tronco N°. 17 (= 1x número de artículo 340022)

13 Coloque la rama N° 19   (= 1x número de artículo 340024)
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14 Coloque la rama N° 20   (= 1x número de artículo 340025)

15 Coloque el elemento carbonizado N° 22   (= 1x número de artículo 340027)
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16 Coloque 3 elementos carbonizados N° 25   (= 3x número de artículo 340030)

17 Romper las brasas que también se han suministrado y repartir los trozos a lo  
 largo de la rejilla (alrededor de la malla de rejilla).   
 Atención :  No coloque brasas sobre la malla de rejilla. Las brasas bloquean 
   la luz. 
 Atención :  ¡No coloque ninguna brasa sobre o contra la llama piloto!
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19 Controle que la llama piloto está bien visible, del lado derecho de los troncos.

18 Cenizas de decoración : Reparta prudentemente una pequeña cantidad de
 cenizas de decoración sobre toda la base.

Posición de la llama piloto

Llama piloto Llama piloto
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Figura 24:   Conjunto de troncos  
  Dispositivo para un quemador de gas natural y de 
  gas propano/butano - ‘Premium Fire’

20 La estructura de los troncos de cerámica, ‘fi re glass’, las brasas y las cenizas de  
 decoración está preparada.

 20

 25

 25

 25
 24

 19

 15  16

 18

 23

 14

 17

 21

 22

 IMPORTANTE :

 • No coloque ‘fi re glass’ y las brasas delante del quemador de la llama piloto.
 • No vierta cenizas de decoración sobre el quemador de la llama piloto.
 • Despeje las aberturas del quemador.
 • Verifi que que la llama piloto funciona correctamente.
 • La llama piloto debe poder quemar libremente sobre el quemador. 

 ¡Sólo así se garantiza un buen encendido del quemador!

Cuando los troncos cerámicos, ‘fi re glass’ y las brasas son colocados, montar el cristal 
sobre el aparato siguiendo las instrucciones que se disponen en el Capítulo 4 ; 
DESMONTAJE / MONTAJE DEL CRISTAL.
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COMPLEMENTO CAPÍTULO 4:  DESMONTAJE / MONTAJE DEL CRISTAL

4A DESMONTAJE Y MONTAJE DE LOS QUEMADORES Y DE LA MALLA DE 
 REJILLAS - REEMPLAZO DE LAS LUCES AMBIENTALES

Retire prudentemente los troncos, los quemadores y la malla de rejillas en el orden 
siguiente:

1. El conjunto completo de troncos ‘Premium Fire’

2. Tronco N° 16
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3. Tronco N° 17

4. Tronco N° 14

5. Rama N° 19
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6. Tronco N° 15

7. Rama N° 20

8. Tronco N° 18
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9. Tronco N° 21

10. Elemento carbonizado N° 24

11. Elemento carbonizado N° 23

12. Elemento carbonizado N° 25 (3x)
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Los 3 quemadores únicamente están fi jados con una tuerca de 6 lados.

A fi n de desmontar los pernos de fi jación del quemador, utilice la llave número 7;

13. Desmontaje y retirada del quemador - de la derecha.
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14. Desmontaje y retirada del quemador - del centro.

15. Desmontaje y retirada del quemador - de la izquierda.
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      Utilice los guantes de trabajo para retirar la malla de rejillas.

16. Retire prudentemenre la malla de rejilla - a la izquierda.

17.  Retire prudentemenre la malla de rejilla - a la derecha.
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18. Limpie el compartimento de la luz y los inyectores de gas con un aspirador.

4.3 REEMPLAZO DE LAS LÁMPARAS AMBIENTALES

Utilice únicamente las luces ambientales originales de Bellfi res: 
Número de artículo 333748 : 

Lámpara de ambiente; 230-240V - 25W - E14 - 300˚C. - Color : ámbar

19. Desenchufe el aparato de la toma de corriente.
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          ¡Reintegrar completamente las lámparas ambientales al aparato!

21. Reemplace prudentemente la nueva lámpara ambiental en el aparato.

20. Gire y retire prudentemente del aparato la lampara ambiental defetuosa.
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      Utilice los guantes de trabajo para retirar la malla de rejillas.

Coloque prudentemente la malla de rejillas, los quemadores y los troncos en el 
orden siguiente :

24. Coloque prudentemente la malla de rejilla - a la izquierda.

25. Coloque prudentemente la malla de rejilla - a la derecha.

22. Conecte el enchufe del aparato a la toma de corriente.

23. Controle el funcionamiento de las lámparas ambientales con la ayuda del  
 mando a distancia. 

 Ver el modo de empleo;               Control de la luz/del regulador
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26. Distribuya el ‘Fire glass Dark Amber’ (ámbar oscuro) detrás de la malla de  
 rejillas.

   No verter ‘fi re glass’ en las grandes aberturas de la rejilla.
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 Fije cada quemador con el perno de seis lados también
 suministrado. Para realizarlo utilice la llave número 7.
 Si no monta los pernos de fi jación del quemador, 
 puede producirse una situación peligrosa.    
 ¡Debe evitarlo a toda costa!

27. Instalación y montaje del quemador - a la izquierda. 
 Empuje con fi rmeza el quemador hacia abajo y monte el tornillo de fi jación.
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 ¡Asegúrese de que no hay piezas de ‘fire glass’ 
 debajo del punto más bajo del quemador! 
 El punto más bajo del quemador debe poder 
 flotar libremente encima de la malla rejilla.

28. Instalación y montaje del quemador - a la derecha. 
 Empuje con fi rmeza el quemador hacia abajo y monte el tornillo de fi jación.
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30. Instale los troncos de cerámica, ‘fi re glass’, las brasas y las cenizas de 
 decoración, siguiendo las instrucciones del capítulo 1.7.6.1.

29. Instalación y montaje del quemador - en el centro. 
 Empuje con fi rmeza el quemador hacia abajo y monte el tornillo de fi jación.
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COMPLEMENTO CAPÍTULO 7:  FICHA TÉCNICA / PRESCRIPCIONES

 Regulaciones de instalación nacionales:     
 ESPAÑA

Modelo  : DERBY LARGE 3  PF (PREMIUM FIRE) 
   DERBY SMALL 3  PF  (PREMIUM FIRE) 
   TOPSHAM LARGE 3  PF (PREMIUM FIRE) 
   YORK LARGE 3  PF (PREMIUM FIRE)
   YORK SMALL 3  PF (PREMIUM FIRE) 
   VIEW BELL DERBY 3  PF (PREMIUM FIRE)
   VIEW BELL SMALL 3  PF (PREMIUM FIRE)
   VIEW BELL TOPSHAM 3  PF (PREMIUM FIRE)
   VIEW BELL YORK 3  PF (PREMIUM FIRE) 
   CORNER BELL DERBY 3 I/D  PF (PREMIUM FIRE) 
   CORNER BELL SMALL 3 I/D  PF (PREMIUM FIRE)
   CORNER BELL TOPSHAM 3 I/D  PF (PREMIUM FIRE) 
   CORNER BELL YORK 3 I/D  PF (PREMIUM FIRE)

Gas  : GAS NATURAL : BUTANO / PROPANO

País  : ES; España : ES; España

Identifi cación producto n° : 0063CM3684 : 0063CM3684
Tipo de aparato según norm CE : C

11
 / C

31
 / C

91
   : C

11
 / C

31
 / C

91
  

Categoria del aparato :  I
2H

 gas natural G20        : I
3B/P

 butano/propano G30/G31
      
Consumo calorífi co (Superior) : 12,1 kW : Butano (G30)   : 11,2 kW
       Propano (G31) :   9,6 kW

Potencia nominal (máx.) : 9,3 kW : 7,4 - 8,6 kW
Categoría de rendimiento : 1 (85%) : 1 (85%)
Clase de NOx  : 5   : 5

Consumo gas (máx.) : 1,15 m3
s
/hr. : Butano (G30) :  850 gr/hr.

       Propano (G31) :  720 gr/hr.
  
Presión de suministro : 20,0 mbar : Butano (G30) : 37,0 mbar
       Propano (G31) : 37,0 mbar
  
Presión del quemador (máx.) Calor : 14,1 mbar(*) : 29,0 mbar(*)
  
Presión del quemador (máx.) Frío : 13,4 mbar(**) : 29,0 mbar(**)
  
Presión del quemador (mín.) : 4,0 mbar(***) : 7,0 mbar(***)

Aireación primaria del quemador I : TI :  Ø6,0 mm : TI :  Ø14 x 8 mm
Trasero-Izquierda y Delantero-Izquierda   DI :  Ø3,5 mm   DI :  Ø14 x 8 mm

Aireación primaria del quemador M : DM :  Ø6,0 mm : DM : Ø15 x 8 mm +
Delante-Medio      2x Ø3,5 mm

Aireación primaria del quemador D : TD :  Ø6,0 mm : TD :  Ø14 x 8 mm
Trasero-Derecha y Delantero-Derecha   DD :  Ø3,5 mm   DD : Ø14 x 8 mm
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Modelo : DERBY LARGE 3  PF (PREMIUM FIRE) 
  DERBY SMALL 3  PF  (PREMIUM FIRE) 
  TOPSHAM LARGE 3  PF (PREMIUM FIRE) 
  YORK LARGE 3  PF (PREMIUM FIRE)
  YORK SMALL 3  PF (PREMIUM FIRE) 
  VIEW BELL DERBY 3  PF (PREMIUM FIRE)
  VIEW BELL SMALL 3  PF (PREMIUM FIRE)
  VIEW BELL TOPSHAM 3  PF (PREMIUM FIRE) 
  VIEW BELL YORK 3  PF (PREMIUM FIRE)
  CORNER BELL DERBY 3 I/D  PF (PREMIUM FIRE) 
  CORNER BELL SMALL 3 I/D  PF (PREMIUM FIRE)
  CORNER BELL TOPSHAM 3 I/D  PF (PREMIUM FIRE) 
  CORNER BELL YORK 3 I/D  PF (PREMIUM FIRE)

Gas      : GAS NATURAL : BUTANO / PROPANO

País      : ES; España : ES; España

Bloque de ajuste de gas (mando a distancia) : Mertik GV 60 : Mertik GV 60
Quemador principal  : Premium Fire 600x240 mm : Premium Fire 600x240 mm

Inyector quemador principal I  : TI : Ø1,50 mm : TI :  Ø0,80 mm
Trasero-Izquierda y Delantero-Izquierda   DI :  Ø1,20 mm   DI :  Ø0,75 mm 

Inyector quemador principal M : DM : Ø1,30 mm : DM :  Ø0,75 mm
Delantero-Medio     

Inyector quemador principal D : TD : Ø1,50 mm : TD :  Ø0,80 mm
Trasero-Derecha y Delantero-Derecho   DD :  Ø1,20 mm   DD :  Ø0,75 mm

Llama piloto  : SIT 0.145.019 : SIT 0.145.019
Inyector llama piloto : no. 36 (SIT 0.977.091) : no. 23 (SIT 0.977.150)
Conexión de gas : 3/8” G / Ø12 mm : 3/8” G / Ø12 mm
El sistema de conexión concentrica : Ø100 mm - Ø150 mm o : Ø100 mm - Ø150 mm o
         Ø130 mm - Ø200 mm   Ø130 mm - Ø200 mm

Pilas del mando a distancia
- Receptor  : No aplicable : No aplicable
- Mando a distancia : 2x 1,5V AAA : 2x 1,5V AAA

Conexión de electricidad : 230 VAC / 50 Hz : 230 VAC / 50 Hz
Consumo de electricidad : 50 W (máx.) / IP 20 : 50 W (máx.) / IP 20

Peso       : Ver la manual de instalación básicas 

(*) : Todos los quemadores en posición máxima y aparato a temperatura.
(**) :  Todos los quemadores en posición máxima y aparato frío.
(***) :  Todos los quemadores en posición mínima.

Evacuación de los gases de combustión y aducción de aire de combustión:
Salida de techo : Sistema de canalización concéntrica Ø100 mm - Ø150 mm. Fija y/o fl exible.

Salida mural :  Sistema de canalización concéntrica Ø130 mm - Ø200 mm. Fija.

  Con salida mural, depende de la situación de la canalización; 

  Ø100 mm - Ø150 mm o Ø130 mm - Ø200 mm.

Superfi cie cambiante de calor: frontal entero del aparato.

 “Quemador delantero»  = DI + DM + DD

 “Quemador traseror» = TI + TD
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COMPLEMENTO CAPÍTULO 8: LISTA DE LAS PIEZAS DE RECAMBIO

N° Artículo N° Descripción 

   Quemador principal  “Premium Fire”  600 x 240 mm
   Gas natural G20 / Butano/Propano G30/G31
 1  3......... G20:  Ø6,0 mm Izquierda-Trasero
    Ø3,5 mm Izquierda-Delantero
    Ø6,0 mm Medio-Delantero
    Ø6,0 mm Derecha-Trasero
    Ø3,5 mm Derecha-Delantero
   
 2 3......... G30/G31: Ø14x8 mm Izquierda-Trasero
    Ø14x8 mm Izquierda-Delantero
    Ø15x8 mm + 2x Ø3,5 Medio-Delantero
    Ø14x8 mm Derecha-Trasero
    Ø14x8 mm Derecha-Delantero

 3 301915 Inyector quemador principal Gas natural; Izquierda-Trasero: Ø1,50 mm
 4 334874 Inyector quemador principal Gas natural; Izquierda-Delanteror: Ø1,20 mm
 5 301928 Inyector quemador principal Gas natural; Medio-Delantero: Ø1,30 mm
 6  301915 Inyector quemador principal Gas natural; Derecha-Trasero: Ø1,50 mm
 7 334874 Inyector quemador principal Gas natural; Derecha-Delantero: Ø1,20 mm

 8 340430 Inyector quemador principal Butano/Propano; Izquierda-Trasero: 
  Ø0,80 mm
 9 340431 Inyector quemador principal Butano/Propano; Izquierda-Delantero: 
  Ø0,75 mm
10 340431 Inyector quemador principal Butano/Propano; Medio-Delantero: 
  Ø0,75 mm
11 340430 Inyector quemador principal Butano/Propano; Derecha-Trasero: 
  Ø0,80 mm
12 340431 Inyector quemador principal Butano/Propano; Derecha-Delantero: 
  Ø0,75 mm

13 341643             Emisor manual Symax 2 - EU - 10 botón Bellfi res
14 341644 Receptor Symax 2 - EU

15 333605 Módulo 230 VAC (Luz)
16 333912 Seguridad T 2,5 A 250 V Módulo 
17 333606 Cable de 5 terminales del módulo - Receptor
18 333748 Lámpara para la iluminación ambiental 230 VAC, E14, 25 W

19 341645 WIFI-box Symax 2 - Bellfi res
20 341647 WIFI-box cable - L= 1000 mm

21 340469 Juego de troncos (14 piezas) Gas natural / Butano/Propano    
  contiene las brasas y las cenizas de decoración

22 340089 ‘Fire Glass’ Ámbar oscuro  (2,5 kg)
23 340091 ‘Fire Glass’ Negro  (1,0 kg)
24 ........... ‘Fire Glass’ Negro  (0,5 kg)
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Aparato Conjunto de troncos
 Número de artículo : 340469

Conjunto Tronco n°

Num. de artículo: 

Nombre

Nombre

Nombre

* Derby Large 3 PF
* Derby Small 3 PF
* Topsham Large 3 PF
* York Small 3 PF
* Corner Bell Topsham 3  
 I/D PF
* View Bell Topsham 3 PF

* View Bell Derby 3 PF
* View Bell Small 3 PF
* View Bell York 3 PF
* Corner Bell Derby 3  
 I/D PF
* Corner Bell Small 3  
 I/D PF
* Corner Bell York 3  
 I/D PF

* York Large 3 PF

14

340019

1x

1x

1x

15

340020

1x

1x

1x

16

340021

1x

1x

1x

17

340022

1x

1x

1x

19

340024

1x

1x

1x

20

340025

1x

1x

1x

21

340026

1x

1x

1x

18

340023

1x

1x

1x

Saco: 50 gr.

xxxxxx

1x

1x

1x

Saco: 10 gr.

340031

1x

1x

1x

Saco: 2,5 kg.

340089

1x

1x

1x

Saco: 1,0 kg.

340091

1x

1½x

2x

23

340028

1x

1x

1x

24

340029

1x

1x

1x

25

340030

3x

3x

3x

22

340027

1x

1x

1x

´Fire Glass´
 Negro

´Fire Glass´
 Ámber Oscuro

Brasas con        Cenizas de 
Efecto decoracion
incandescente gris claro

 Antracita         





               01 - 120617 - 345015

Su distribuidor Bellfi res
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